
20 DECEMBER 2007. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
voorwaarden voor de toepassing van artikel 2, § 3, eerste lid, 2°, van
de wet van 12 juli 1976 betreffende het herstel van zekere schade
veroorzaakt aan private goederen door natuurrampen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 12 juli 1976 betreffende het herstel van zekere
schade veroorzaakt aan private goederen door natuurrampen, inzon-
derheid op artikel 2, § 3, ingevoegd bij de wet van 21 mei 2003;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
24 januari 2007;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 23 juli 2007;

Gelet op advies 42.832/1 van de Raad van State, gegeven op
10 mei 2007, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken, Onze
Minister van Economie en Onze Minister van Maatschappelijke
Integratie en op het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Worden beschouwd als houders van het verzekeringsbe-
lang, bedoeld in artikel 2, § 3, eerste lid, 2°, van de wet van 12 juli 1976
betreffende het herstel van zekere schade veroorzaakt aan private
goederen door natuurrampen, de natuurlijke personen die, op de dag
van de erkende ramp, met toepassing van de wet van 26 mei 2002
betreffende het recht op maatschappelijke integratie recht hebben op
een leefloon of, met toepassing van de organieke wet van 8 juli 1976
betreffende de openbare centra voor maatschappelijk welzijn recht
hebben op een gelijkwaardige financiële hulpverlening.

Art. 2. De belanghebbende die zijn financiële situatie wenst in te
roepen om aanspraak te maken op een financiële staatstegemoet-
koming voor de ingevolge een erkende ramp geleden schade aan zijn
niet verzekerde goederen, dient aan de hand van een door het
bevoegde openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn af te leveren
attest te bewijzen dat hij op de dag van het schadelijk feit een leefloon
of een gelijkwaardige financiële hulp ontving of in aanmerking kon
komen voor het verkrijgen van een leefloon of een gelijkwaardige
financiële hulpverlening.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 maart 2006.

Art. 4. Onze Minister van Binnenlandse Zaken, Onze Minister van
Economie en Onze Minister van Maatschappelijke Integratie zijn, ieder
wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 december 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

De Minister van Economie,
M. VERWILGHEN

De Minister van Maatschappelijke Integratie,
Ch. DUPONT

*
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20 DECEMBER 2007. — Koninklijk besluit tot bepaling van de
modaliteiten van de vereenvoudigde administratieve procedure
van betaling van geldboetes ingesteld door de wet van 15 april 1994
betreffende de bescherming van de bevolking en van het leef-
milieu tegen de uit ioniserende stralingen voortspruitende gevaren
en betreffende het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 15 april 1994 betreffende de bescherming van de
bevolking en van het leefmilieu tegen de uit ioniserende stralingen
voortspruitende gevaren en betreffende het Federaal Agentschap voor
Nucleaire Controle, inzonderheid op artikelen 62 ingevoegd bij hoofd-
stuk II van de wet van 20 juli 2005;

20 DECEMBRE 2007. — Arrêté royal fixant les conditions d’applica-
tion de l’article 2, § 3, alinéa 1er, 2°, de la loi du 12 juillet 1976
relative à la réparation de certains dommages causés à des biens
privés par des calamités naturelles

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 12 juillet 1976 relative à la réparation de certains
dommages causés à des biens privés par des calamités naturelles,
notamment l’article 2, § 3, inséré par la loi du 21 mai 2003;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 24 janvier 2007;

Vu l’accord de notre Ministre du Budget, donné le 23 juillet 2007;

Vu l’avis 42.832/1 du Conseil d’Etat, donné le 10 mai 2007, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Intérieur, de Notre Ministre
de l’Economie et de Notre Ministre de l’Intégration sociale et de l’avis
de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Sont considérées comme titulaires de l’intérêt d’assu-
rance, pour l’application de l’article 2, § 3, alinéa 1er, 2°, de la loi du
12 juillet 1976 relative à la réparation de certains dommages causés à
des biens privés par des calamités naturelles, les personnes physiques
qui, au jour de la calamité reconnue, en application de la loi du
26 mai 2002 relative à l’intégration sociale ont droit à un revenu
d’intégration ou, en application de la loi du 8 juillet 1976 organique des
centres publics d’action sociale ont droit à une aide financière
équivalente.

Art. 2. Le bénéficiaire qui souhaite invoquer sa situation financière
pour prétendre à une intervention financière de l’Etat pour les
dommages subis suite à une calamité reconnue par ses biens non
assurés, doit prouver au moyen d’une attestation délivrée par le centre
public d’action sociale compétent qu’il recevait un revenu d’intégration
ou une aide financière équivalente au jour du fait dommageable ou
qu’il pouvait prétendre à l’obtention d’un revenu d’intégration ou
d’une aide financière équivalente.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er mars 2006.

Art. 4. Notre Ministre de l’Intérieur, Notre Ministre de l’Economie et
notre Ministre de l’Intégration Sociale sont, chacun en ce qui le
concerne, chargés de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 décembre 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Intérieur,
P. DEWAEL

Le Ministre de l’Economie,
M. VERWILGHEN

Le Ministre de l’Intégration sociale,
Ch. DUPONT

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
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20 DECEMBRE 2007. — Arrêté royal fixant les modalités de la
procédure administrative simplifiée de paiement des amendes
administratives instaurée par la loi du 15 avril 1994 relative à la
protection de la population et de l’environnement contre les
dangers résultant des rayonnements ionisants et relative à l’Agence
fédérale de Contrôle nucléaire

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 15 avril 1994 relative à la protection de la population et
de l’environnement contre les dangers résultant des rayonnements
ionisants et relative à l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire, notam-
ment l’article 62 inséré par le chapitre II de la loi du 20 juillet 2005;
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Gelet op de wet van 20 juli 2005 houdende diverse bepalingen,
inzonderheid op artikel 15;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
5 maart 2007;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
27 april 2007;

Gelet op advies 43.055/3 van de Raad van State, gegeven op
30 mei 2007, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken en op
het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° « de wet » : de wet van 15 april 1994 betreffende de bescherming
van de bevolking en van het leefmilieu tegen de uit ioniserende
stralingen voortspruitende gevaren en betreffende het Federaal Agent-
schap voor Nucleaire Controle.

2° « het FANC » : het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle.

Art. 2. De overtredingen bedoeld in artikel 62 van de wet en het
bedrag van de boetes voor elk van deze overtredingen, worden
vermeld in bijlage 1 bij dit besluit.

Art. 3. In geval van een vereenvoudigde procedure wordt gebruik
gemaakt van formulieren die overeenstemmen met het model opgeno-
men in bijlage 2 bij dit besluit. Indien tegelijkertijd meerdere inbreuken
ten laste van een zelfde overtreder worden vastgesteld, kunnen deze op
een zelfde formulier worden vermeld.

Er mag gebruik worden gemaakt van formulieren die worden
opgemaakt op basis van een informaticatoepassing. De inlichtingen die
ze bevatten zijn gelijkaardig aan deze opgenomen in bijlage 2 van dit
besluit.

Art. 4. De vereenvoudigde procedure is uitgesloten :

1° indien één der overtredingen die bij dezelfde gelegenheid worden
vastgesteld geen aanleiding kan geven tot deze procedure;

2° indien het totale bedrag van de inning meer dan S 2.500 bedraagt.

Art. 5. De betaling geschiedt door een storting of een overschrijving
op het rekeningsnummer van het FANC binnen een termijn van vijf
dagen te rekenen vanaf de vaststelling van de inbreuk.

De in artikel 62, § 1, lid 4, bedoelde persoon vult de stroken A, B en
C van het formulier in, waarvan :

— strook A wordt verzonden aan de persoon bedoeld in artikel 56
van de wet;

— strook B aan het boekje gehecht blijft

— strook C onmiddellijk aan de overtreder wordt afgegeven, samen
met een overschrijvingsformulier.

Art. 6. De artikelen 62 tot en met 64 van de wet van 15 april 1994
betreffende de bescherming van de bevolking en van het leefmilieu
tegen de uit ioniserende stralingen voortspruitende gevaren en betref-
fende het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle, gewijzigd
door de wet van 20 juli 2005 treden in werking tien dagen na
bekendmaking van dit besluit in het Belgisch Staatsblad.

Art. 7. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, op 20 december 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

Vu la loi du 20 juillet 2005 portant des dispositions diverses,
notamment l’article 15;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 5 mars 2007;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 27 avril 2007

Vu l’avis 43.055/3 du Conseil d’Etat, donné le 30 mai 2007, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Intérieur et de l’avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, il convient d’enten-
dre par :

1° « la loi » : la loi du 15/04/1994 relative à la protection de la
population et de l’environnement contre les dangers des rayonnements
ionisants et relative à l’Agence fédérale de contrôle nucléaire.

2° « l’AFCN » : l’Agence fédérale de contrôle nucléaire.

Art. 2. Les infractions visées à l’article 62 de la loi et le montant des
amendes pour chacune de celles-ci sont repris en annexe 1 au présent
arrêté.

Art. 3. En cas de procédure simplifiée, il est fait usage de formulaires
conformes au modèle repris en annexe 2 au présent arrêté. Lorsque
plusieurs infractions sont constatées en même temps à charge d’un
même auteur d’infraction, celles-ci peuvent être mentionnées sur le
même formulaire.

Il peut être fait usage de formulaires établis au départ d’un support
informatisé. Les renseignements qu’ils contiennent sont similaires à
l’annexe 2 de l’arrêté royal.

Art. 4. La procédure simplifiée est exclue :

1° si l’une des infractions constatées à la même occasion ne peut pas
faire l’objet de cette procédure;

2° lorsque la somme totale de la perception dépasse le montant de
S 2.500.

Art. 5. Le paiement s’effectue par versement ou virement au numéro
de compte de l’AFCN dans un délai de cinq jours à dater de la
constatation de l’infraction.

Les personnes visées à l’article 62, § 1er, alinéa 4, de la loi complètent
les volets A, B et C du formulaire dont :

— le volet A est envoyé à la personne visée à l’article 56 de la loi;

— le volet B reste attaché au carnet;

— le volet C accompagné d’un formulaire de virement est remis sur
le champ à l’auteur de l’infraction.

Art. 6. Les articles 62 à 64 inclus de la loi du 15 avril 1994 relative à
la protection de la population et de l’environnement contre les dangers
résultant des rayonnements ionisants et relative à l’Agence fédérale de
Contrôle nucléaire, modifiée par la loi du 20 juillet 2005 entrent en
vigueur dix jours après la publication du présent arrêté au Moniteur
belge.

Art. 7. Notre Ministre de l’Intérieur est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 décembre 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Intérieur,
P. DEWAEL
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Annexe Ire à l’arrêté royal du 20 décembre 2007 fixant les modalités de la procédure administrative simplifiée de
paiement des amendes administratives instaurée par la loi du 15 avril 1994 relative à la protection de la population
et de l’environnement contre les dangers résultant des rayonnements ionisants et relative à l’Agence fédérale de
contrôle nucléaire.
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Vu pour être annexé à Notre arrêté du 20 décembre 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Intérieur

P. DEWAEL

3719BELGISCH STAATSBLAD — 24.01.2008 — MONITEUR BELGE



Annexe II à l’arrêté royal du 20 décembre 2007 fixant les modalités de la procédure administrative simplifiée de
paiement des amendes administratives instaurée par la loi du 15 avril 1994 relative à la protection de la population
et de l’environnement contre les dangers résultant des rayonnements ionisants et relative à l’Agence fédérale de
contrôle nucléaire
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Vu pour être annexé à Notre arrêté du 20 décembre 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Intérieur
P. DEWAEL
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Bijlage I bij het koninklijk besluit van 20 december 2007 tot bepaling van de modaliteiten van de vereenvoudigde
administratieve procedure van betaling van geldboetes ingesteld door de wet van 15 april 1994 betreffende de
bescherming van de bevolking en van het leefmilieu tegen de uit ioniserende stralingen voortspruitende gevaren
en betreffende het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle.
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Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 20 december 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,

P. DEWAEL
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Bijlage II bij het koninklijk besluit van 20 december 2007 tot bepaling van de modaliteiten van de vereenvoudigde
administratieve procedure van betaling van geldboetes ingesteld door de wet van 15 april 1994 betreffende de
bescherming van de bevolking en van het leefmilieu tegen de uit ioniserende stralingen voortspruitende gevaren
en betreffende het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle
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Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 20 december 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

3727BELGISCH STAATSBLAD — 24.01.2008 — MONITEUR BELGE


